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tais homme & mettre i exéeution une belle entre-
prise dont il n'ignorait pas qu'il m'avail é(é parlé &
Naples.

w Je lui répondis que, si je fusse venu avee quel-
ques barques que le due d'Ossone faisait constraire
pour les mettre & ma disposition, connaissant les
localilés comme je les connaisactuellement, il m'ent
étéfacile de mettre @ exdeution son dessein, gui était
que je vinsse & Venise avec trois cents hommes de
guerre et deax cents marins, metlre le fea i Parse-
nal et enlever on braler quelques galéasses qu'on
savail en armement.

¢ Sur quoi il me répliqua ‘que non, qu'il fallait
que je me décidasse lo plus Lot qu'il me serail possi-
ble, sur-le-champ, & retourner auprés du doe, ol
j'aequerrais des droits & une couroune ; mais gue
cette affaire n'était pas de nature & étre traitée par
¢erit, et qu'il importait que J"allasse expliquer de
vive voix au due comment il fallait s’y prendre. 1l
me dit qu'on pouvait faire ici ce qu'on voudrait,
parce qu'il n'y avait avcun chef qui (4t homme de
téte et de valeur; qu'on en avail bien vu la preuve
le jour de la procession des reliques, oi qualre ou
cing hommes, qui avaient fait le coup de poing i
Saint-Mare , avaient mis tout le peaple en déroule
el encore, il o'y avait que Ltrois joors, lorsgu'on avait
vu toute 1a ville en alarmes pour arrivée d'un vais-
seatn marchand ; qu'en un mot il n'y avait pas le
moindre donte qu'avee un petit nombre d’hommes
de résolution, on ne pat entreprendre ici toul ce
que I'on voudrait; que la perte de Venise entralnait
celle de tout I'Etat; qu'il w'en éait pas de ce gou-
vernement comme d'un roi de France, d'Espagne
ou d'Angleterre, qui pouvaient perdre leur capitale
sans que le royaume fat perda.

« Alors le capitaine Alexandre prit la parole et
se mit i parler des moyens qu'il y avait & employer
pour le succds de I'entreprise. Je lui disque les trente
barques qu'onarmait i Naples pouvaient suflire pour
opérer de grandes choses, parce qu'elles élaient con-
struites de maniére & passer partout, ne lirant que
trois palmes d’ean, et que chacune pouvail contenir
cent hommes. Alors Mambassadeur me prit le bras
qu'il me serra fortement, en me répélant qu'il fal-
Iait que j*allasse sur-<le-champ & Naples,

« Je m'excusai sur ce guiayant regu ma paie jus-
qu'au 15 du mois prochain, je ne pouvais avant ce
terme demander mon congé (1), 11 répondit que je
faisais bien, que ¢'élait agiv en homme d*honneur,
que cependant je me disposasse & partir dés que je
le pourrais, et qu'en allendant il en donnerait avis
au daoe.

(1) On voit que Jacques Plerre dait & 12 solde da gouver-
vemont vénitien, & compler du 15 aodt 1617,

DE VENISE.

v Sur cela, le capitaine Alexandre demanda &
monsicur 'ambassadear s'il avail expédié la dépé-
che qu'il savail, et sile porteur avait pris loutes ses
précautions pour n'éire point découverl, A quoi
I'ambassadeur répondit qu'il n'en fsisait aucun
doute ; qu'au surplus la leltre élait en chillres, el
qu'il le donnait au plus habile de Ia déchiffrer. »

An dos de celte pitee, on lit cette note de la main
de M. de Léon : Zowchant le capitaine Alexandre,
adris downé par Jacques Pierve a la république do
ce qu'il acail descoucert avec Uambassadeur d’Es-
pagne, '

Cette pitee, de méme que la précédente, est, non
pas une copie, mais une mivute; il y a méme i I
fin un alinéa effacé, mais qui peut se lire, et dont le
contenu élail remarguable.

« Le-capitaine Jacques fera dans la journde de
demain, un aulre rapport & sa sérénilé sur ce que
1a sérénissime république a & faire pour sa conser-
valion, el sur ce qui a é1é traité & Naples par un
marquis que I'archiduc a envoyé au duc d'Ossone.
1l se trouve déja & Naples un capitaine anglais
Allyau (il yeut dire Hélyot), qui passa par icigil y a
i pen prés unan, avee deux Allemands. Le capi-
taine Alexandre et moi avons souvent parlé de cette
allaire, et nous avons pris heure devant 'ambassa-
deur pour aller ensemble dans une barque faire
tout le tour de Venise, »

Ce passage a Cté supprimé du rapport. On en
trouve un lroisiéme au fenillet 232, sous la date
du 135 octobre 1617, celui-ci a été réduit de moitic;
il contienl quelques détails relatils anx premiéres
liaisons du capitaine Pierre avee le duc d'Ossone,
et révéle un projet de ee vice-roi sur une place de
la eote d'Albanie, appelée la Vallone.

Plus loin, on trouve encore un aulre éerit de Jac-
ques Pierre, loujoars en minute, intitulé: Brof dis-
cours que le capitaine Jacques Pierro prisente & sa
sérémilé, sur les desseins el enfreprises que le roi
d'Espagne ou ses minisires meéditent countre le Le-
rant, of notammont contre la Macédoine el la Morde.

Je me dispense de le traduire.

La conséquence § tirer de ces quatre pidees est
que Jacques Pierre avail des rapports avee le due
d'Ossone, avec Mambassadenr d"Espagne, avec leo
gouvernement vénitien , et avec 'ambassadeur de
France. Mais qui servait-il? qui trompait-il 2

De deux choses 'une, ou les avis qu'il donnait
Claienl vrais, ou bien ils élaient faux. S'ils étaient
vrais, il est évident qu'il servait les Vinitiens el qu'il
trahissail les Espagnols; car il ne pouvait pas se flat-
ter dinspirer assez de confiance sux premiers pour
qu'ils Sabandonnassent entiérement i lui. Le per-
| sonnage qu'il faisait éveillait naturellement le soup-
¢ gon; el enfin, lorsqu'il avertissait le gouvernement




